
PISTOL BORE SNAKE WITH DEN - HOPPES PISTOL BORESNAKE WITH
DEN .30, .32 CALIBER

Fast, Pull-Through Cleaning

The Pistol Bore Snake scrubs and cleans the barrel of your handgun in a single
step. The built in, bench-quality phosphor bronze brush and braided floss scrub,
clean and oil the bore in just minutes. Apply a few drops of bore cleaner to the
front of the cord and oil to the end. Drop cord into the bore and pull through five
times. Calibers: .22, .30, .32, 9mm, .357, .380, .38, .40, .41, .44, .45 The Pistol
Bore Snake is washable and reusable and the lightweight design folds neatly
away in new "den" carrying case for easy storage.

Attributes

Name: HOPPES PISTOL BORESNAKE WITH DEN .30, .32 CALIBER
Manufacturer: HOPPES
Product no.: 100028571
Mfr. No.: 24001D
Caliber: 30 Caliber (.310),32 Caliber (.312-.313)
Style: Pistol
Delivery weight: 0.068kg
UPC: 026285000931
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Pistol Bore Snake Sicherheitsanleitung

Einführung
Danke, dass du dich für den Pistol Bore Snake mit Den Hoppes entschieden hast. Dieses Produkt wurde entwickelt,
um dir zu helfen, den Lauf deiner Handfeuerwaffe effizient und effektiv zu reinigen. Um eine sichere Nutzung und
optimale Leistung zu gewährleisten, lies bitte die in dieser Anleitung aufgeführten Sicherheitsanweisungen sorgfältig
durch und befolge sie.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Verwende den Pistol Bore Snake stets gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfe den Pistol Bore Snake vor jeder Benutzung auf Abnutzung oder Beschädigungen. Verwende ihn
nicht, wenn er beschädigt ist.
Lagere das Produkt an einem kühlen, trockenen Ort, um eine Verschlechterung zu vermeiden.
Wenn du während der Benutzung des Produkts negative Effekte bemerkst, stelle die Nutzung sofort ein und
suche gegebenenfalls medizinischen Rat.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Stelle sicher, dass die Handfeuerwaffe vor der Verwendung des Pistol Bore Snake entladen ist.
Vermeide die Verwendung des Bore Snake bei Feuerwaffen, die nicht mit den angegebenen Kalibern
kompatibel sind.
Übe beim Durchziehen des Bore Snake durch den Lauf keinen übermäßigen Druck aus.
Verwende nur den empfohlenen Laufreiniger und das Öl, um Schäden an der Feuerwaffe zu vermeiden.
Trage beim Reinigen eine Schutzbrille, um deine Augen vor Ablagerungen zu schützen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung:

Stelle sicher, dass deine Handfeuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.
Sammle die notwendigen Materialien: Pistol Bore Snake, Laufreiniger und Öl.

Reiniger auftragen:

Trage ein paar Tropfen Laufreiniger auf die Vorderseite des Kabels auf.
Trage Öl auf das Ende des Bore Snake auf.

Verwendung des Bore Snake:

Führe das Kabelende des Bore Snake in den Lauf der Handfeuerwaffe ein.
Ziehe das Kabel langsam und gleichmäßig durch den Lauf.
Wiederhole diesen Vorgang fünfmal für eine optimale Reinigung.

Nach der Nutzung:

Überprüfe nach der Reinigung den Bore Snake auf Anzeichen von Abnutzung.
Wasche den Bore Snake nach Bedarf, um seine Wirksamkeit zu erhalten.
Bewahre den Bore Snake in der mitgelieferten "den" Tragetasche für eine einfache Aufbewahrung auf.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge alle abgenutzten oder beschädigten Teile des Pistol Bore Snake gemäß den örtlichen Vorschriften.
Entsorge den Bore Snake nicht im regulären Haushaltsmüll, wenn er noch funktionstüchtig ist; ziehe in
Betracht, ihn zu spenden oder gegebenenfalls zu recyceln.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung



Für Anfragen zu Sicherheits oder Produktinformationen verweise bitte auf die Kontaktdaten des Herstellers, die mit
deinem Produkt bereitgestellt wurden.

Danke, dass du die Sicherheit beim Gebrauch des Pistol Bore Snake priorisierst. Deine Aufmerksamkeit für diese
Richtlinien sorgt für ein sicheres und effektives Reinigungserlebnis.
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Pistol Bore Snake Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the Pistol Bore Snake with Den Hoppes. This product is designed to help you clean the
barrel of your handgun efficiently and effectively. To ensure safe usage and optimal performance, please read and
follow the safety instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines
Always use the Pistol Bore Snake in accordance with the manufacturer's instructions.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Inspect the Pistol Bore Snake for wear or damage before each use. Do not use if damaged.
Store the product in a cool, dry place to prevent deterioration.
If you experience any adverse effects while using the product, discontinue use immediately and seek medical
advice if necessary.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the handgun is unloaded before using the Pistol Bore Snake.
Avoid using the bore snake on firearms that are not compatible with the specified calibers.
Do not apply excessive force when pulling the bore snake through the barrel.
Use only the recommended bore cleaner and oil to prevent damage to the firearm.
Wear safety glasses when cleaning to protect your eyes from debris.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Ensure your handgun is unloaded and pointed in a safe direction.
Gather necessary supplies: Pistol Bore Snake, bore cleaner, and oil.

Applying Cleaner:

Apply a few drops of bore cleaner to the front of the cord.
Apply oil to the end of the bore snake.

Using the Bore Snake:

Insert the cord end of the bore snake into the barrel of the handgun.
Pull the cord through the barrel slowly and steadily.
Repeat this process five times for optimal cleaning.

PostUsage:

After cleaning, inspect the bore snake for any signs of wear.
Wash the bore snake as needed to maintain its effectiveness.
Store the bore snake in the provided "den" carrying case for easy storage.

Disposal Instructions
Dispose of any worn or damaged components of the Pistol Bore Snake in accordance with local regulations.
Do not dispose of the bore snake in regular household waste if it is still functional; consider donating it or
recycling if applicable.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety or product information, please refer to the manufacturer's contact details provided
with your product.



Thank you for prioritizing safety while using the Pistol Bore Snake. Your attention to these guidelines ensures a safe
and effective cleaning experience.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el Pistol
Bore Snake

Introducción
Gracias por elegir el Pistol Bore Snake con Den Hoppes. Este producto está diseñado para ayudarte a limpiar el
cañón de tu pistola de manera eficiente y efectiva. Para garantizar un uso seguro y un rendimiento óptimo, por favor
lee y sigue las instrucciones de seguridad que se describen en esta guía.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre usa el Pistol Bore Snake de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
Mantén el producto fuera del alcance de niños y personas vulnerables.
Inspecciona el Pistol Bore Snake en busca de desgaste o daños antes de cada uso. No lo uses si está
dañado.
Almacena el producto en un lugar fresco y seco para prevenir su deterioro.
Si experimentas efectos adversos mientras usas el producto, interrumpe su uso de inmediato y busca consejo
médico si es necesario.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Asegúrate de que la pistola esté descargada antes de usar el Pistol Bore Snake.
Evita usar el bore snake en armas de fuego que no sean compatibles con los calibres especificados.
No apliques fuerza excesiva al tirar del bore snake a través del cañón.
Usa solo el limpiador y aceite de cañón recomendados para prevenir daños en el arma de fuego.
Usa gafas de seguridad al limpiar para proteger tus ojos de los desechos.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Asegúrate de que tu pistola esté descargada y apuntada en una dirección segura.
Reúne los suministros necesarios: Pistol Bore Snake, limpiador de cañón y aceite.

Aplicación del Limpiador:

Aplica unas gotas de limpiador de cañón en la parte delantera del cordón.
Aplica aceite en el extremo del bore snake.

Uso del Bore Snake:

Inserta el extremo del cordón del bore snake en el cañón de la pistola.
Tira del cordón a través del cañón de manera lenta y constante.
Repite este proceso cinco veces para una limpieza óptima.

Postuso:

Después de limpiar, inspecciona el bore snake en busca de signos de desgaste.
Lava el bore snake según sea necesario para mantener su efectividad.
Almacena el bore snake en la funda de transporte "den" proporcionada para un fácil almacenamiento.

Instrucciones de Eliminación
Desecha cualquier componente desgastado o dañado del Pistol Bore Snake de acuerdo con las regulaciones
locales.
No deseches el bore snake en los residuos domésticos regulares si todavía es funcional; considera donarlo o
reciclarlo si es aplicable.

Información de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta relacionada con la seguridad o información del producto, consulta los detalles de contacto
del fabricante proporcionados con tu producto.

Gracias por priorizar la seguridad al usar el Pistol Bore Snake. Tu atención a estas directrices asegura una
experiencia de limpieza segura y efectiva.
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Guide de Sécurité pour le Pistol Bore Snake

Introduction
Merci d'avoir choisi le Pistol Bore Snake avec Den Hoppes. Ce produit est conçu pour vous aider à nettoyer le canon
de votre arme de poing de manière efficace et rapide. Pour garantir une utilisation sécurisée et des performances
optimales, veuillez lire et suivre les instructions de sécurité décrites dans ce guide.

Directives de Sécurité Générales
Utilisez toujours le Pistol Bore Snake conformément aux instructions du fabricant.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Inspectez le Pistol Bore Snake pour détecter toute usure ou dommage avant chaque utilisation. Ne l'utilisez
pas s'il est endommagé.
Rangez le produit dans un endroit frais et sec pour éviter sa détérioration.
Si vous ressentez des effets indésirables lors de l'utilisation du produit, arrêtez immédiatement son utilisation
et demandez un avis médical si nécessaire.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Assurezvous que l'arme de poing est déchargée avant d'utiliser le Pistol Bore Snake.
Évitez d'utiliser le bore snake sur des armes à feu qui ne sont pas compatibles avec les calibres spécifiés.
Ne forcez pas lorsque vous tirez le bore snake à travers le canon.
Utilisez uniquement le nettoyant et l'huile recommandés pour éviter d'endommager l'arme.
Portez des lunettes de sécurité lors du nettoyage pour protéger vos yeux des débris.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

Préparation :

Assurezvous que votre arme de poing est déchargée et pointée dans une direction sûre.
Rassemblez les fournitures nécessaires : Pistol Bore Snake, nettoyant pour canon et huile.

Application du Nettoyant :

Appliquez quelques gouttes de nettoyant pour canon à l'avant du cordon.
Appliquez de l'huile à l'extrémité du bore snake.

Utilisation du Bore Snake :

Insérez l'extrémité du cordon du bore snake dans le canon de l'arme de poing.
Tirez lentement et régulièrement le cordon à travers le canon.
Répétez ce processus cinq fois pour un nettoyage optimal.

Après Utilisation :

Après le nettoyage, inspectez le bore snake pour tout signe d'usure.
Lavez le bore snake si nécessaire pour maintenir son efficacité.
Rangez le bore snake dans le sac de transport "den" fourni pour un rangement facile.

Instructions d'Élimination
Éliminez tout composant usé ou endommagé du Pistol Bore Snake conformément aux réglementations
locales.
Ne jetez pas le bore snake dans les déchets ménagers réguliers s'il est encore fonctionnel ; envisagez de le
donner ou de le recycler si cela est applicable.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question concernant la sécurité ou des informations sur le produit, veuillez vous référer aux coordonnées
du fabricant fournies avec votre produit.

Merci de donner la priorité à la sécurité lors de l'utilisation du Pistol Bore Snake. Votre attention à ces directives
garantit une expérience de nettoyage sûre et efficace.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Pistol Bore
Snake

Introduzione
Grazie per aver scelto il Pistol Bore Snake con Den Hoppes. Questo prodotto è progettato per aiutarti a pulire la
canna della tua pistola in modo efficiente ed efficace. Per garantire un uso sicuro e prestazioni ottimali, ti preghiamo
di leggere e seguire le istruzioni di sicurezza riportate in questa guida.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Utilizza sempre il Pistol Bore Snake in conformità con le istruzioni del produttore.
Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Controlla il Pistol Bore Snake per usura o danni prima di ogni utilizzo. Non utilizzare se danneggiato.
Conserva il prodotto in un luogo fresco e asciutto per prevenire deterioramenti.
Se avverti effetti avversi durante l'uso del prodotto, interrompi immediatamente l'uso e cerca assistenza
medica se necessario.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Assicurati che la pistola sia scarica prima di utilizzare il Pistol Bore Snake.
Evita di utilizzare il bore snake su armi da fuoco che non sono compatibili con i calibri specificati.
Non applicare eccessiva forza nel tirare il bore snake attraverso la canna.
Utilizza solo il detergente e l'olio raccomandati per prevenire danni all'arma da fuoco.
Indossa occhiali protettivi durante la pulizia per proteggere gli occhi dai detriti.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati che la tua pistola sia scarica e puntata in una direzione sicura.
Raccogli i materiali necessari: Pistol Bore Snake, detergente per canne e olio.

Applicazione del Detergente:

Applica alcune gocce di detergente per canne sulla parte anteriore del cavo.
Applica olio all'estremità del bore snake.

Utilizzo del Bore Snake:

Inserisci l'estremità del cavo del bore snake nella canna della pistola.
Tira il cavo attraverso la canna lentamente e con costanza.
Ripeti questo processo cinque volte per una pulizia ottimale.

PostUso:

Dopo la pulizia, controlla il bore snake per eventuali segni di usura.
Lava il bore snake secondo necessità per mantenerne l'efficacia.
Conserva il bore snake nella custodia "den" fornita per una facile conservazione.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci eventuali componenti usurati o danneggiati del Pistol Bore Snake in conformità con le normative
locali.
Non smaltire il bore snake nei rifiuti domestici regolari se è ancora funzionante; considera di donarlo o
riciclarlo se applicabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto



Per qualsiasi domanda riguardante la sicurezza o le informazioni sul prodotto, ti preghiamo di fare riferimento ai
dettagli di contatto del produttore forniti con il tuo prodotto.

Ti ringraziamo per aver prioritizzato la sicurezza durante l'uso del Pistol Bore Snake. La tua attenzione a queste linee
guida garantisce un'esperienza di pulizia sicura ed efficace.
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Instrukcja bezpieczeństwa Węża Czyszczącego do
Pistoletu

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór Węża Czyszczącego do Pistoletu z Den Hoppes. Produkt ten został zaprojektowany, aby
pomóc w efektywnym i skutecznym czyszczeniu lufy Twojego pistoletu. Aby zapewnić bezpieczne użytkowanie i
optymalną wydajność, prosimy o zapoznanie się z instrukcjami bezpieczeństwa zawartymi w tej instrukcji.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Zawsze używaj Węża Czyszczącego do Pistoletu zgodnie z instrukcjami producenta.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci i osób wrażliwych.
Przed każdym użyciem sprawdź Węża Czyszczącego pod kątem zużycia lub uszkodzeń. Nie używaj, jeśli jest
uszkodzony.
Przechowuj produkt w chłodnym, suchym miejscu, aby zapobiec jego pogorszeniu.
Jeśli doświadczysz jakichkolwiek niepożądanych efektów podczas używania produktu, natychmiast
zaprzestań jego użycia i w razie potrzeby skonsultuj się z lekarzem.

Specyficzne środki ostrożności przy użyciu
Upewnij się, że pistolet jest rozładowany przed użyciem Węża Czyszczącego.
Unikaj używania węża czyszczącego na broni palnej, która nie jest zgodna z określonymi kalibrami.
Nie stosuj nadmiernej siły podczas przeciągania węża czyszczącego przez lufę.
Używaj tylko zalecanych środków czyszczących i oleju, aby zapobiec uszkodzeniu broni palnej.
Noś okulary ochronne podczas czyszczenia, aby chronić oczy przed odłamkami.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie:

Upewnij się, że Twój pistolet jest rozładowany i skierowany w bezpiecznym kierunku.
Zgromadź niezbędne materiały: Wąż Czyszczący do Pistoletu, środek czyszczący i olej.

Aplikacja środka czyszczącego:

Nałóż kilka kropli środka czyszczącego na przód linki.
Nałóż olej na koniec węża czyszczącego.

Używanie Węża Czyszczącego:

Włóż koniec linki węża czyszczącego do lufy pistoletu.
Powoli i równomiernie przeciągnij linkę przez lufę.
Powtórz ten proces pięć razy dla optymalnego czyszczenia.

Po użyciu:

Po czyszczeniu sprawdź wąż czyszczący pod kątem oznak zużycia.
Myj wąż czyszczący w razie potrzeby, aby zachować jego skuteczność.
Przechowuj wąż czyszczący w dołączonej torbie "den" do łatwego przechowywania.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj wszelkie zużyte lub uszkodzone elementy Węża Czyszczącego zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj węża czyszczącego do zwykłych odpadów domowych, jeśli jest nadal funkcjonalny; rozważ
oddanie go lub recykling, jeśli to możliwe.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia



W przypadku wszelkich zapytań dotyczących bezpieczeństwa lub informacji o produkcie, zapoznaj się z danymi
kontaktowymi producenta, które są dołączone do produktu.

Dziękujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczeństwa podczas korzystania z Węża Czyszczącego do Pistoletu.
Twoja uwaga na te wytyczne zapewnia bezpieczne i skuteczne doświadczenie czyszczenia.
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Pistoolin Piippukäärmeiden Turvaohjeet

Johdanto
Kiitos, että valitsit HOPPES pistoolin piippukäärmeen. Tämä tuote on suunniteltu auttamaan sinua puhdistamaan
käsivarren piippu tehokkaasti ja turvallisesti. Varmistaaksesi turvallisen käytön ja optimaalisen suorituskyvyn, lue ja
noudata alla olevia turvaohjeita.

Yleiset Turvaohjeet
Käytä pistoolin piippukäärmettä aina valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Pidä tuote lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Tarkista pistoolin piippukäärme ennen jokaista käyttöä kulumisen tai vaurioiden varalta. Älä käytä, jos se on
vaurioitunut.
Säilytä tuote viileässä ja kuivassa paikassa estääksesi sen heikkenemisen.
Jos koet haittavaikutuksia tuotteen käytön aikana, lopeta käyttö heti ja hae tarvittaessa lääketieteellistä apua.

Erityiset Turvatoimet Käytössä
Varmista, että käsivarsi on tyhjennetty ennen pistoolin piippukäärmeen käyttöä.
Vältä käyttämästä piippukäärmettä aseissa, jotka eivät ole yhteensopivia ilmoitettujen kaliiperien kanssa.
Älä käytä liiallista voimaa, kun vedät piippukäärmettä piipun läpi.
Käytä vain suositeltuja bore cleaner puhdistusaineita ja öljyjä estääksesi aseen vaurioitumisen.
Käytä suojalaseja puhdistuksen aikana suojataksesi silmiäsi roskilta.

Asennus ja Käyttöohjeet

Valmistelu:

Varmista, että käsivarsi on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.
Kerää tarvittavat tarvikkeet: pistoolin piippukäärme, bore cleaner puhdistusaine ja öljy.

Puhdistusaineen Levitys:

Levitä muutama tippa bore cleaner puhdistusainetta piippukäärmeen etuosaan.
Levitä öljyä piippukäärmeen päähän.

Piippukäärmeen Käyttö:

Työnnä piippukäärmeen narupää käsivarren piippuun.
Vedä narua hitaasti ja tasaisesti piipun läpi.
Toista tämä prosessi viisi kertaa optimaalisen puhdistuksen saavuttamiseksi.

Käytön Jälkeen:

Tarkista piippukäärme puhdistuksen jälkeen kulumismerkkien varalta.
Pese piippukäärme tarvittaessa sen tehokkuuden ylläpitämiseksi.
Säilytä piippukäärme mukana tulevassa laukussa helppoa säilytystä varten.

Hävitysohjeet
Hävitä kaikki kuluneet tai vaurioituneet osat pistoolin piippukäärmeestä paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Älä hävitä piippukäärmettä tavallisessa kotitalousjätteessä, jos se on edelleen toimiva; harkitse sen
lahjoittamista tai kierrättämistä, jos se on mahdollista.

Lisätietoja Tukipalveluja Varten
Mikäli sinulla on kysymyksiä turvallisuuteen tai tuotteeseen liittyen, viittaa tuotteen mukana toimitettuihin valmistajan
yhteystietoihin.



Kiitos, että priorisoit turvallisuuden käyttäessäsi pistoolin piippukäärmettä. Huomiot näihin ohjeisiin varmistavat
turvallisen ja tehokkaan puhdistuskokemuksen.
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Pistol Bore Snake Säkerhetsinstruktionsguide

Introduktion
Tack för att du valt Pistol Bore Snake med Den Hoppes. Denna produkt är utformad för att hjälpa dig att rengöra
pipan på din pistol effektivt och enkelt. För att säkerställa säker användning och optimal prestanda, vänligen läs och
följ säkerhetsinstruktionerna som anges i denna guide.

Allmänna Säkerhetsriktlinjer
Använd alltid Pistol Bore Snake i enlighet med tillverkarens instruktioner.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara individer.
Inspektera Pistol Bore Snake för slitage eller skador före varje användning. Använd inte om den är skadad.
Förvara produkten på en sval och torr plats för att förhindra nedbrytning.
Om du upplever några negativa effekter vid användning av produkten, avbryt användningen omedelbart och
sök medicinsk rådgivning om det behövs.

Specifika Säkerhetsåtgärder för Användning
Se till att pistolen är oladdad innan du använder Pistol Bore Snake.
Undvik att använda bore snake på vapen som inte är kompatibla med de angivna kalibrarna.
Tillämpa inte överdriven kraft när du drar bore snake genom pipan.
Använd endast den rekommenderade bore cleaner och olja för att förhindra skador på vapnet.
Bär skyddsglasögon när du rengör för att skydda ögonen från skräp.

Instruktioner för Installation och Användning

Förberedelse:

Se till att din pistol är oladdad och pekar i en säker riktning.
Samla nödvändiga förnödenheter: Pistol Bore Snake, bore cleaner och olja.

Applicera Rengöringsmedel:

Applicera några droppar bore cleaner på framsidan av snöret.
Applicera olja på änden av bore snake.

Använda Bore Snake:

Sätt in snörets ände av bore snake i pipan på pistolen.
Dra snöret genom pipan långsamt och jämnt.
Upprepa denna process fem gånger för optimal rengöring.

Efter Användning:

Efter rengöring, inspektera bore snake för tecken på slitage.
Tvätta bore snake vid behov för att upprätthålla dess effektivitet.
Förvara bore snake i den medföljande "den" bärväskan för enkel förvaring.

Avfallsinstruktioner
Kassera alla slitna eller skadade komponenter av Pistol Bore Snake i enlighet med lokala föreskrifter.
Kassera inte bore snake i vanligt hushållsavfall om den fortfarande är funktionell; överväg att donera den eller
återvinna om möjligt.

Kontaktinformation för Ytterligare Stöd
För eventuella frågor angående säkerhet eller produktinformation, vänligen hänvisa till tillverkarens kontaktuppgifter
som medföljde din produkt.



Tack för att du prioriterar säkerhet vid användning av Pistol Bore Snake. Din uppmärksamhet på dessa riktlinjer
säkerställer en säker och effektiv rengöringsupplevelse.
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Návod k bezpečnému používání Pistol Bore Snake

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali Pistol Bore Snake s Den Hoppes. Tento produkt je navržen tak, aby vám pomohl
efektivně a účinně čistit hlaveň vaší pistolové zbraně. Aby bylo zajištěno bezpečné používání a optimální výkon,
prosím, přečtěte si a dodržujte bezpečnostní pokyny uvedené v tomto návodu.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy používejte Pistol Bore Snake v souladu s pokyny výrobce.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Před každým použitím zkontrolujte Pistol Bore Snake na opotřebení nebo poškození. Nepoužívejte, pokud je
poškozený.
Skladujte produkt na chladném a suchém místě, aby se zabránilo zhoršení.
Pokud při používání produktu pocítíte jakékoli nepříznivé účinky, okamžitě přestaňte používat a v případě
potřeby vyhledejte lékařskou pomoc.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Ujistěte se, že je pistole vybitá před použitím Pistol Bore Snake.
Vyhněte se používání bore snake na zbraních, které nejsou kompatibilní se specifikovanými kalibry.
Nepoužívejte nadměrnou sílu při tahání bore snake skrze hlaveň.
Používejte pouze doporučené čističe hlavně a oleje, abyste předešli poškození zbraně.
Při čištění noste ochranné brýle, abyste chránili oči před úlomky.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava:

Ujistěte se, že je vaše pistole vybitá a směřuje bezpečným směrem.
Připravte si potřebné pomůcky: Pistol Bore Snake, čistič hlavně a olej.

Aplikace čističe:

Na přední část šňůry naneste několik kapek čističe hlavně.
Na konec bore snake naneste olej.

Použití bore snake:

Vložte konec šňůry bore snake do hlavně pistole.
Pomalu a rovnoměrně táhněte šňůru skrze hlaveň.
Tento proces opakujte pětkrát pro optimální čištění.

Po použití:

Po čištění zkontrolujte bore snake na jakékoli známky opotřebení.
Podle potřeby umyjte bore snake, abyste udrželi jeho účinnost.
Uložte bore snake do poskytnutého "den" pouzdra pro snadné skladování.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte jakékoli opotřebované nebo poškozené komponenty Pistol Bore Snake v souladu s místními
předpisy.
Pokud je bore snake stále funkční, nezbavujte se ho v běžném domácím odpadu; zvažte jeho darování nebo
recyklaci, pokud je to možné.

Kontaktní informace pro další podporu



Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti nebo informací o produktu se prosím obraťte na kontaktní údaje výrobce,
které jsou uvedeny spolu s vaším produktem.

Děkujeme, že kladete důraz na bezpečnost při používání Pistol Bore Snake. Vaše pozornost k těmto pokynům
zajišťuje bezpečný a efektivní zážitek při čištění.


